Staré letopisy Ceské

Tzv. Staré letopisy &eské (SLC) jsou vypravécim pramenem &eskych, vétsinou anonymnich
autort n¢kolika generaci (vznikaly 90 let — podle v§eho mezi 1éty 1432-1527). Nékteré udalosti
jsou popsany vicekrat. Tyto opisy jsou nékdy zkomoleninami ptivodniho textu, nékteré vznikly
spojenim nékolika udalosti a dokonce jejich popletenim. Nazev pochdzi od Frantiska
Palackého, ktery tak ozna¢il 17 starych letopist, jez vydal v edici Archiv Cesky (tehdy nazev
Stafi letopisové cesti od roku 1378 do roku 1527 €ili pokra¢ovani v kronikach Ptibika Pulkavy
a Benese z Hotovic z rukopist starych vydané). Je dochovano vice nez 30 rukopist, které
pokryvaji d&jiny celého 15. stoleti a pocatek 16. stoleti (pfevazne udalosti mezi léty 1378 —
1526) a vypovidaji o dob¢ husitské, podébradské a jagellonské. Rukopisy se oznacuji pismeny,
navazovaly na Tteboiiskou kroniku, na kroniky doby Karlovy, vznikaji v méstském prostredi
(hlavné Praha, Hradec Kralové...) SLC poskytuji autentické svédectvi o pievratnych
udalostech Ceskych déjin.

Vychozi text SLC

Vychozi text SLC (Vratislavsky rukopis) vznikl roku 1432 na Starém Mésté& prazském.
Diivodem sepsani byla pravdépodobné bitva u Domazlic mezi husity a kfizaky. Jméno autora je
neznamé, ale evidentné §lo o prazského husitu Zijiciho na Starém Mésté. Ve spisu jsou
zaznamenany predevs§im vojenské udalosti. Text byl ve své dob¢€ oblibeny u husitt a jejich

sympatizantil , takze byl dostupny 1 v tehdejsi ¢esting.

Spojitost SLC s jinymi historickymi materialy

SLC stejné jako Kronika &eska od V. H. z Libo¢an konéi zdznamem o korunovaci Ferdinanda
I. Habsburského ¢eskym kralem dne 24. 2. 1527. Z tohoto vyplyva, Ze Vaclav Hajek z Liboc¢an
erpal ze SLC. SLC byly soucasti rukopisnych sbornikt, které obsahovaly i starsi d&jepisecka
dila, hlavné Kroniku ¢eskou od Ptibika Pulkavy z Radenina vytvofené za vlady Karla I'V.
(zahrnuje &eské d&jiny od mytickych po&atki do r. 1330 => SLC prakticky navazuje a celé to
tvoii celek). SLC byly i po r. 1527 opisovany a slouZily jako sborniky historického materialu.

Auto¥i a forma SLC

Autoii SLC jsou vesmés anonymni, pii psani spisti &asto neuvadéli sva jména. Ze znamych
autorll miizeme jmenovat naptiklad hejtmana taborského Matéje Loudu z Chlumcan,
meéstského pisare kralovéhradeckého Jana Krusinku, Vaviince z Bfezové ¢i jeho néstupce
Matouse z Chlumce, ktery svou Upravou letopist spojil obé vétve, sice prazskou a
vychodoc¢eskou. Autofi byli vétSinou vzdélanéjsi mést'ané, nekteti z nich zastavali funkce

v ufadech nebo samosprave, ¢ast mohla mit 1 univerzitni vzdélani. Znalost latiny podle
vzdélani byla na rozdilné irovni, proto také vznikaly chyby v piekladech. Jeden pisatel vzdy
navazoval na kronikéfskou praci svého pfedchidce, zhruba pfijal jeho tvorbu, 1 kdyz nékdy
vzhledem k zménénym pomértim doby ¢i k svému politickému zaméteni text upravil a
pokracoval v dile. Pisatel Casto zahrnul do textu své vzpominky, vynechal, co se mu nehodilo
¢i nezdalo zajimavym, dopisoval na okraj textli poznamky.

Ve starsich textech jsou letopisy psany hlavné formou prostého sd€leni, vyskytuji se i texty,
kde je autor ovlivnén svymi prozitky. Letopisy se u nékterych zdznamt podobaji kronikdm
(hlavné texty V a D, déle i v textech CT1, Q, a, A). Rada zprav nepochazi z pera ocitych
svédk, ale z doslechu ¢i, druhé ruky °, v n¢kolika piipadech jde o fikce, famy, povésti
(vojenské tazeni Jana Zizky do Uher).

Prvni védecka zpracovani SLC



O prvni védecké zpiistupnéni SLC se pokusil Josef Dobrovsky ve svém Scriptores rerum
Bohemicarum II. Poté se Dobrovsky obratil na Frantiska Palackého, aby vytvoftil tplné kritické
vydani SLC. Palacky provedl vybér 17 texti dle jejich vyznamu a charakteru z 19 (ve vybéru
nebyly texty O a N) tehdy znamych a Palackym objevenych textli z riznych kronik, jazykové
se odlisujicich (rizné podoby starocestiny i rizné jazykové styly od hovorového az po
ufednicky), chronologicky je setadil, o¢isloval a ptipojil addendum (dodatky). Jeho edice
neobsahuje rukopisy tzv. Kiizovnicky a Vratislavsky, které¢ byly vydany pozdéji. Nekteré
udalosti popisované v n€kolika verzich se vzédjemné dopliuji ¢i odliSuji v ,,detailech®. Tyto
texty Palacky odlisil typem pisma(napf. text A souvisi s textem a). Toto neplati o textu h. Edice
vysla roku 1829 nékladem Kralovské ceské spolecnosti nauk s ndzvem ,,Stafi letopisové cesti
od roku 1378 do 1527 ¢ili pokraovani v kronikach Ptibika Pulkavy a BeneSe z Hotovic

z rukopisi starych vydané.“ Edice obsahovala i poznamkovy aparat. Bohuzel edice byla
podrobena tvrdé metternichovské cenzuie. Palackého zpracovani ovSem obsahovalo jisté
odchylky (vypustil latinské pasaze, dale n¢které véty ¢i €asti textlr), proto podle editori FRB
SN II. je to dnes jiz nevyhovujici zdroj historického badani.

Dalsi badatelé¢ SLC

O SLC se zajimali 1 dalsi Cesti badatelé : J. V. Simanek, F. J. Celakovsky, J. Emler.

Na pielomu 19. a 20. stoleti chystal J. Emler pro FRB kompletni vydani vSech textii, neuspél
vak ani on, ani jeho nastupce J. V. Simak.

FRB, SN I1.

Fontes rerum Bohemicarum, Series nova, tomus II. (Prameny dé&jin ¢eskych nova tada II. —
Staré letopisy &eské) je vydani viech znamych SLC v plném znéni i s patfiénym textové
kritickym aparatem. Mimo jiné obsahuje poznatky z badani texti SLC. Obsahuje transkripéni
preklad textt SLC a v obrazové piiloze jejich skuteénou podobu.

Tématikou SLC se zabyva i publikace Ze starych letopisti ¢eskych, ktera az na doslov J.
Kaspara nema védecky charakter.

Jadro Starych letopisi ¢eskych

CT1

-latinsky text z Tteboniské kroniky (Chronicon Treboniense), ktery nam pomaha ucinit si
celkem dobrou piedstavu o ptivodnim textu SLC

Text Q

-jedna se o Cesky preklad témét identického znéni CT1

Text A

-pteklad latinsky psanych analti mirn€ odlisnych od textu CT1

- dale : Text a, Text V, Text D, Soucast paméti Mikulase Dacického z Heslova, Text X, CT2
(Chronicon Treboniense II)
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